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The meeting opened on Friday 3 December 2021 at 09.00, with Stelios Mavrides (Vice-Chair) presiding.(replacing Chair Stelios Kympouropoulos). Some delegations participated remotely
1.	Adoption of agenda (AP102.806)
The agenda was adopted without modifications.
2.	Adoption of the proposal of the revision of the Rules of Procedure of the Parliamentary Assembly-Union for Mediterranean (PA-UfM)
Acting Chair Stelios Mavrides introduced the main topic of the meeting, namely the adoption of the proposal of the revision of the Rules of Procedure of the Parliamentary Assembly-Union for Mediterranean (PA-UfM). 
He recalled that the Bureau of the Assembly decided on 27 January 2021 to mandate the Working Group “to reflect on a possible revision of the PA-UfM Rules of Procedure, in coordination with the Permanent Secretariat in Rome following the adoption of a new Financial Regulation”.
He underlined that on 16 June 2021, a first proposal of revision was presented to the Bureau meeting by the Chair of the Working Group, Stelios Kympouropoulos. 
Mr Mavrides briefly presented the work done by the Working Group along three main lines: 
-	The main core of the revision: updating rules to comply with the new Financial Regulation and the articles of the Statute of the permanent secretariat;
-	Post-Brexit reality: updating rules following Brexit.
-	More efficiency: updating articles either because they are not applied in practice or, simply, in order to increase the overall efficiency of the Assembly. 
The acting-Chair stressed that all these proposals are budget neutral. 
Secretary General of the Interim Secretariat of Rome, Fabrizia Bentinesi, highlighting the excellent work accomplished by the Working Group, stressed that, with the adoption of this revision of Rules of Procedures, she considered the mandate of the Interim Secretariat to expire and its work to have been fulfilled. 
She added that Rule 21 of the Financial Regulation regarding the transitional period, should be revised accordingly. 
The proposed revision of the Rules of Procedure was adopted by consensus and submitted to the Bureau for consideration, in order to be endorsed by the plenary.  	
3.	Any other business 
There were no other business
4.	Date and place of next meeting N/A
The meeting closed at 10.30.
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